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Pojisténi je upraveno touto zvlastni €asti vSeobecnych pojistnych podminek véetné pfipojisténi, vSeobecnymi
pojistnymi podminkami — obecna ¢ast UCZ/15, vSeobecnymi pojistnymi podminkami pojisténi odpovédnosti z provozu
vozidla (POV) — zvlastni ¢ast UCZ/POV/24, vSeobecnymi pojistnymi podminkami havarijniho pojisténi vozidel
(KASKO) — zvlastni ¢ast UCZ/Kas/24 a pfisluSnymi pojistnymi podminkami pro jednotlivé typy KASKO pojisténi, které
spolu tvofi nedilnou soucast.

Clanek 1

Cast prvni — véeobecna ustanoveni

1. Tyto VPP stanovuiji spole¢na ustanoveni pro pojisténi vozidel, za jakych podminek je pojisténi POV a KASKO
uzavieno v jedné smlouveé a stanovuji podminky dalSich pfipojisténi doplfujicich samostatné druhy pojisténi (POV
nebo KASKO).

2. V jedné pojistné smlouveé Ize ujednat i pojis$téni pro vice vozidel za podminek ve smlouvé uvedenych.

3. Vjedné pojistné smlouve Ize rovnéz ujednat vice druhu pojisténi (pfipojisténi), ktera se vazou k pojisténému

vozidlu.

Pravni ukony tykajici se pojisténi vozidel maji v souladu s UCZ/15 €&l. 2 odst. 2.2. pisemnou formu.

Odchylné od ¢l. 4, odst. 4.1. UCZ/15 je pojistitel navrhovatelem v téch pfipadech, kdy je pojistna smlouva uzaviena

zaplacenim pojistného.

6. Skodni udalosti Ize oznamit
a) prostfednictvim telefonické linky , hebo
b) prostfednictvim , hebo
c) pisemné na adresu: UNIQA pojistovna, a.s.

Likvidace Skod z pojisténi dopravnich prostfedkd Evropska 810/136
160 00 Praha 6

7. Odchylné od ¢l. 6, bod 6.5.1. UCZ/15 pojiSténi nezanika v pfipadé, Ze pojistna smlouva byla uzaviena najemcem
vozidla a vlastnické pravo bylo pfevedeno z pronajimatele (leasingové spolecnosti) na najemce.

8. V pfipadé zaniku pojistné smlouvy z divodu oznameni zmény vlastnictvi je osoba, ktera oznamuje zménu
vlastnika vozidla podléhajiciho evidenci vozidel, povinna sou€asné dolozit pojistiteli zapis zmény vlastnika
tuzemského vozidla u organu evidence vozidel podle zakona ¢. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel
na pozemnich komunikacich, v platném znéni.

9. Ridi¢ vozidla je povinen pFizpusobit rychlost jizdy ptes silniéni retardér tak, aby zamezil vzniku $kody na vozidle,
jeho pfivésu/ navésu, nakladu €i 4jmeé na zdravi tfeti osoby. V daném pfipadé se pfizplsobeni rychlosti jizdy
rozumi souhrn okolnosti majicich vliv na zvySeni rizika vzniku Skody jako napf. typ retardéru, druh vozidla nebo
jeho pfivésu/navésu a dale na druhu pfevazeného nakladu. PFi poruSeni této povinnosti je pojistitel opravnén
v souladu s ¢l. 8, bod 8.2. UCZ/15 snizit pojistné pInéni, a nebo uplatnit postih vici fidici vozidla, je-li fidiCem osoba
odliSna od pojistnika nebo pojisténého. Neni-li ve smlouvé ujednano jinak, toto ustanoveni se u vozidel do 3,5 t
pouzije pouze v pfipadé jizdy vozidla s pfivésem €i navésem, nebo obytnym ¢&i specialnim vozem.

o s

UNIQA linka e-mail: WWW.

UNIQA pojistovna, a.s., se sidlem Evropska 810/136, 160 00 Praha 6, Ceska republika, ICO: 492 40 480,
spolecnost je zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 2012
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Clanek 2
Vyklad pojmui
Ve smyslu téchto pojistnych podminek se rozumi:

1.

10.

1.
12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

Domovskym servisem

a) v pfipadé prodeje vozidla — prodejna, ve které bylo vozidlo zakoupeno a tato je uvedena v pojistné smlouve,

b) v pfipadé opravy — servis, ktery prodejna vozidla vlastni nebo se kterym spolupracuije.

Garazi vlastni nebo pronajatou — uzamykatelna nemovitost uréena k uschové odstaveného vozidla. Pro ucely

tohoto pojisténi se mize vsak jednat o garaz specifikovanou vySe nebo garazové stani, kde sice vozidlo nelze

samostatné uzamknout, avSak je odstaveno na krytém misté hlidaném stalou sluzbou, za néz odpovida urcita
pravnicka &i fyzicka osoba.

Havarii — poSkozeni nebo zni¢eni pojisténé véci nebo jeji ¢asti jakoukoliv nahodilou udalosti (tj. pisobenim vnéjSich

sil, napf. stfetem, narazem, padem, apod.)

Homologovanym zafizenim — funkéni zafizeni, které bylo odzkouseno a na néz bylo vydano osvédceni o technické

zpusobilosti pFislu§nym organem CR.

Kabinou vozidla — vnitfni prostor vozidla mimo zavazadlovy prostor.

Koeficientem korekce pojistné ¢astky — koeficient korekce pouzivany pfi vypoctu pojistného u KASKO (KASKO

Mayx, resp. dalSich KASKO pojisténi jejichz pojisténi je ve smyslu VPP UCZ/15 uzavieno na novou cenu) z divodu

pojistné technické potifeby zohlednéni diferenci mezi novou cenou vozidla a pojistnou ¢astkou uréenou v pojistné

smlouveé ve vztahu ke zpUsobu likvidace Skodni udalosti pfi parcialnich Skodach.

Narazem — takovy pohyb véci &i zvifete, jehoz vysledkem je naraz do pojisténého vozidla a vznik $kody na tomto

vozidle.

Neopravnénym uzivanim — zmocnéni se pojisténé véci bez védomi a proti vili vlastnika s umyslem ji pfechodné

uzivat.

Neopravnénym fidi¢em — osoba, ktera nebyla povérena pojistnikem nebo pojisténym k fizeni pojisténého

dopravniho prostfedku.

Neoriginalnim dilem — nahradni dil vyrabény jakymkoliv vyrobcem, o kterém muize kdokoliv z oboru potvrdit,

ze dany nahradni dil odpovida kvalité komponentd, které se pouzivaji nebo pouzivaly k montazi dotyénych

motorovych vozidel.

Novym vozidlem — vozidlo max. 6 mésicl staré a s najetymi max. 100 km, neni-li ve smlouvé uvedeno jinak.

Obvyklou (obecnou) cenou ve smyslu UCZ/15 — Easova cena, tedy pfiméfeny naklad na pofizeni nové véci

stejného druhu a kvality, snizené o ¢astku odpovidajici stupni opotiebeni &i jiného znehodnoceni, s pfihlédnutim

k dané situaci na trhu. Pro stanoveni vySe obvyklé (obecné) ceny vozu pfi likvidaci Skodné udalosti poijistitel

vychazi z ceny, ktera je uvedena v ceniku ojetych vozidel Eurotax, IBS Expert nebo jiného, znaleckou obci

uznavaného ceniku, platného ke dni pojistné udalosti.

Odcizenim:

—  kradez vloupanim, kdy pachatel pfekonal pfekazky nebo opatfeni chranici motorové vozidlo nebo jeho ¢asti
(dale jen vozidlo) pfed odcizenim a zmocnil se ho zplisobem, pfi kterém prokazatelné pfekonal uzamceni nebo
jinou jistici pfekazku nebo opatfeni chranici vozidlo pfed odcizenim a to nastroji, které nejsou uréeny k jejich
fadnému otevirani nebo jinym destruktivnim zptisobem, pfi¢emz pfekonal konstrukci (plast) vozidla nebo
mista, kde bylo vozidlo uzam¢eno,

— loupez, {j. pfivlastnéni si pojisténého vozidla tak, ze pachatel prokazatelné uzije proti pojisténému, jeho
zameéstnanci nebo jiné osobé pojisténym povérené, nasili nebo pohrizku bezprostfedniho nasili v amyslu
zmochnit se pojisténého vozidla.

Originalnim dilem — dil dodavany vyrobcem vozidla.

Padem — trvaly pohyb véci Ci zvifete, ktery ma znaky padu v disledku zemské gravitace, jehoz vysledkem je Skoda

na pojisténém vozidle.

Parcialni Skodou ve vSech druzich pojisténi KASKO — Skoda na pojisténém vozidle, kdy se nejedna o totalni Skodu

podle ustanoveni odstavce 25.

Pofizovaci cenou vozidla — cena vozidla uvedena na faktufe/kupni smlouvé, ktera se vztahuje k vozidlu a jeho

vybavé na faktufe/kupni smlouvé uvedené. Pofizovaci cenou nejsou jakékoliv dalSi sluzby Ci poplatky, které byly

porizeny k vozidlu ani dily ¢i vybava pofizena dodate¢né.

Pojistnou dobou — odchylné od €l. 4, bod 4.5. UCZ/15 pojisténi za¢ina dnem a hodinou uvedenou v pojistné

smlouveé, neni-li ujednano jinak.

Pouzitim vozidla — zplisob uzivani vozidla béhem doby pojisténi. Tento zplisob musi byt stanoven

ve smlouvé, jinak se predmétné pojisténi eviduje s pouzitim ,,soukromé“ (s nasledky mozného kraceni

pojistného plnéni v pripadé pouziti vozidla jinym zplisobem). V pojistné smlouvé muze byt stanoven i jiny

zpusob pouziti vozidla nez je uveden nize:
»Soukromé®, vozidlo je uzivano vyhradné pro soukromé potreby fyzickych osob,

— ,podnikatelské®, vozidlo je uzivano pro podnikatelské ucely fyzickych nebo pravnickych osob nebo pro jiné

nez podnikatelské ucely pravnickych osob, bez zvlastniho uréeni tohoto vozidla (vyjma dale uvedeného);
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20.
21.
22.
23.
24.

25.

26.
27.

28.
20.

30.

za podnikatelské vozidlo se povazuje téz vozidlo soukromé, které je v prubéhu pojistného obdobi opakované
pouzito k podnikatelskym uceliim,

— ,prednost v jizdé", vozidlo je uzivano jako vozidlo s pravem pfednostni jizdy (vyjma vozidel dale uvedenych),

— ,sanitka®, vozidlo je uZivano pro pfepravu nemocnych ¢i zranénych osob,

— ,Uklid% vozidlo je uzivano pro svoz odpadu a uklid pozemnich komunikaci,

— ,doprava‘, vozidlo je uzivano k pfepravé nakladu za uplatu,

- ,MHDY vozidlo je uzivano pro méstskou hromadnou pfepravu,

- taxi% vozidlo je uzivano pro ucely taxisluzby nebo kuryrni sluZzby a nebo smluvni pfepravy osob,

— ,autoptjcovna®, vozidlo je uzivano pro pUj¢ovani za uplatu,

—  ,predvadéci*, vozidlo je uzivano pro pujcovani klientim autoprodejen,

— ,pozarni®, vozidlo je uzivano v souvislosti s likvidaci pozart a pro jiné zachranné a vyprostovaci ¢innosti,

—  .nebezpecny naklad®, vozidlo je uzivano pro pfepravu nebezpec¢ného nakladu, tzv. ADR, (vybusnin, hoflavin aj.),

— ,obytné vozidlo®, vozidlo je uzivano pro soukromé potieby fyzickych osob pfi cestovani za u¢elem pfenocovani
ve vozidle.

—  “kuryrni sluzba, rozvazkova sluzba” — vozidla slouzici k doru¢eni zasilky ¢i dokumentd na misto uréeni
v uréeném Case

Registraéni znacka — tabulka statni poznavaci znacky pfidélena vozidlu registraénim organem.

Smluvni Autosklo — smluvni opravna pojistitele specializovana pro vyménu autoskel.

Smluvni opravna — opravna vozidel, kterd ma s pojistitelem uzavien smluvni vztah. Seznam smluvnich opraven

je uveden na

Stietem se zvéfi — fyzicky kontakt vozidla se zvifetem, ke kterému doSlo na pozemni komunikaci.

Technickym prikazem — technicky prukaz silni¢niho motorového vozidla a pfipojného vozidla (Osvédceni

o registraci vozidla), nevystavuje-li se ke konkrétnimu dopravnimu prostfedku technicky priikaz, rozumi se tim jiny

obdobny doklad.

Totalni Skodou v pojisténi KASKO Fidicim se

a) UCZ/Kas/24 — Skoda na pojisténém vozidle, kdy naklady na odstranéni Skody v novych cenach prevysu;ji
hranici 80 % z Casové (obvyklé) ceny vozidla ke dni Skodni udalosti. O tom, zda se jedna o Skodu totalni,
rozhoduje pojistitel na zakladé prohlidky vozidla po Skodni udalosti.

b) jinymi pojistnymi podminkami — $koda na pojisténém vozidle definovana v konkrétnich pojistnych podminkach.

Vandalismem — Skoda na pojisténé véci vznikla v disledku umysiného jednani tfeti osoby.

VIN — identifikacni Cislo vozidla (vehicle identification number) uvedené v technickém prikazu vozidla a vyznacené

na skeletu karosérie zpravidla na vice mistech.

Vlastnikem/provozovatelem vozidla — osoba uvedena jako vlastnik/ provozovatel v technickém priikazu.

Vybavou vozidla:

— dodatecna, tzn. vybava dodate¢né zamontovana (i prodejcem vozidla) nad ramec vybavy zakladni, pficemz
u nékterého vozidla maze byt konkrétni dil vozidla ve vybavé zakladni, u jiného v dodate¢né. Pokud nejsou
vyrobcem vyjmenovany ve vybavé zakladni, rozumi se touto vybavou nasledujici dily: ABS, ampérmetr,
autosvitilna (i baterka), bezpecnostni pasy, centralni zamykani, détska sedacka, ekonotester, HF sada, hasici
pristroj v€etné pomocnych prostfedku, hustilka ¢i kompresor na husténi pneumatik, katalyzator, kapotaz
u motocykl{, klakson (i jina homologovana signalizacni zafizeni), klimatizace, koberecky, kryt zavazadel (napf.
vak), lékarnicka, luzkové sedadlo, mapa (i autoatlas), mlhovky (pfedni i zadni), nafukovaci bezpec€nostni vak,
naradi (obvykla sada), navigace pevné zabudovana, nosic jizdnich kol, ochranna pfilba, otackomér, poklice
na kolech (i ozdobné mezikruzi), panoramatické zrcatko (i s dig. hodinami), polepy, poplasné a zabezpecovaci
zafizeni, potahy, pfi¢niky, pfidavné chladiCové zaluzie a decky, radio (i s pfehravacem CD disku v€etné
zasobniku nebo pfehravacem kazet ¢i radiovym dopravnim dekodérem), rafky z lehkych kovu, reproduktory,
rezervni kolo, rezervni kanystr, sada nahradnich Zarovek v&etné pojistek, spoilery, sportovni volant, startovaci
kabely k baterii, stfeSni okno, stfeSni zahradka v¢. jedné sady uchytu, stfeSni box, tasky na jednostopych
vozidlech, tazné lano (i ty€), tazné zafizeni, tlakomér, voltmetr, vyprostovaci fetézy a zafizeni v€etné lopatky,
vystrazna lampa, trojuhelnik &i praporek, zvedak a dal8i zafizeni i vybava zvySujici bezpe€nost posadky
a vozidla v silniénim provozu. U vozidel specialné pojisténych se mize dale jednat o drzak reklamy, radiové
zafizeni s anténou, svételny majak, Stitek Taxi, tachograf, taxametr, vyhledavaci reflektor. VySe uvedena
specifikace dodatecné vybavy neplati v pfipadé, kdy je ve VPP nebo v pojistné smlouvé stanovena pro urcité
pfipady povinnost dodate¢nou vybavu pfesné specifikovat.

— zakladni, tzn. vybava dodavana vyrobcem za zékladni cenu vozidla.

Zabezpelovacim zafizenim:

a) MZ, mechanické zabezpeceni — napf. zamykaci ty¢, zamykaci Fetéz, zamykaci vidlice do kola, zamek
brzdového kotou€e nebo jiné obdobné zafizeni uréené k uzamé&eni vozidla nebo jina jistici pfekazka,

b) MZZ, homologované mechanické zabezpecovaci zafizeni pevné spojené s vozidlem namontované dodatecné
zevnitf vozidla, a to nad rdmec provedeny vyrobcem. Zamky fadici paky jsou do vozidla dodate¢né trvale
namontovany (napf. Construct, Defend Lock, Medvéd Blok, Mul-T-Lock apod.),

c) EZZ, homologované elektrické Ci elektronické zabezpecovaci zafizeni, které vozidlo chrani pred
neopravnénym pouzitim,

d) 1ZZ, imobilizér, elektrické zabezpeCovaci zafizeni, které zablokuje nejméné jednu fidici i hnaci funkci vozidla,
napf. zapalovani, palivové ¢erpadlo, fizeni aj.,
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e) AZZ, homologované aktivni EZZ nejvy$siho stupné, které kromé obvyklych funkci (blokovani hnacich
agregat(l, opticka a zvukova signalizace) navic komunikuje s uzivatelem i centralnim dispe€inkem a umoznuje
dalkové urcit polohu vozidla (napf. SafeLine Security), popf. zablokovat vozidlo,

f) SBZ, systém bezpecnostniho znaceni, evidence vozidla a jeho vlastnika v evropské databazi a ochranné
znaceni vozidla vyznagenim Ciselného kddu na sklech vozidla provedené metodou piskovani,

g) AUTODOT OCIS, zabezpecovaci systém s variabilnim holografickym prvkem s k6dem umozriujicim snadnou
identifikaci motocyklu i jeho dilu,

h) Telematicka jednotka, tj. soubor HW prostfedku instalovanych do vozidla; jedna se o satelitni pfijimac
vybaveny akcelerometrickym senzorem pro detekci autonehod, anténami GPS/GSM, zaloznim akumulatorem
(napf. SafeLine v jakékoliv varianté).

31. Zavazadlovym prostorem — ¢ast vozidla za posledni fadou sedadel vozidla (zavazadelnik — kufr).

32. Zpronevérou — situace, kdy si tieti osoba pfisvoji pojisténé vozidlo nad rdmec, ve kterém ji bylo pojisténé vozidlo
svéfeno.

33. Zivelni udalosti — $koda vznikla v dusledku pdsobeni:

—  pozaru, resp. ohné vzniklého mimo uréené ohnisté nebo ohné, ktery uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni
silou rozsifil nebo byl tfeti osobou Umysiné rozSifen (za pozar se nepovazuji ucinky uzitkového ohné nebo
salavého tepla a doutnani s omezenym pfistupem vzduchu),

— vybuchu, tj. nahly nicivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynt nebo par; vybuchem neni vybuch
ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru nebo aerodynamicky tresk,

— uderu blesku, tj. bezprostfedni pusobeni energie blesku nebo teploty jeho vyboje na pojisténé véci,

— povodni a zaplavou, tj. zaplaveni vozidla a jeho bezprostfedniho okoli vystoupanim stojatého nebo tekouciho
povrchového vodstva z bfeh, a to i v pfipadé doSlo-li k zaplavé z divodu poruchy na vodovodnim zafizeni,

—  vichfici, tj. pohyb vétru o rychlosti vétsi nez 20,8 m/s,

—  krupobitim,

—  sesouvanim pudy,

—  Zzficenim skal, padem lavin,

— tihou snéhu.

34. Silni¢ni retardér — zpomalovaci prah uréeny pro montaz na komunikace s cilem omezeni dopravni rychlosti.
Clanek 3

Vinkulace pojistného plInéni

1. Pajistné plnéni z pojistné smlouvy Ize vinkulovat pouze na zadost pojistnika ve prospéch treti osoby, tzn.,

Ze pojistné plnéni vyplati pojistitel tfeti osobé, v jejiz prospéch bylo pInéni vinkulovano (vinkulaéni véfitel).

2. Uhrazenim pojistného pInéni vinkulacnimu véfiteli je spinén zavazek pojistitele vici opravnéné osobé. Vinkulaéni
véfitel mUze dat souhlas s vyplacenim pojistného pInéni opravnéné osobé.

3. Je-li pojistnik odlisny od pojisténého, Ize vinkulovat pojistné pInéni jen se souhlasem pojisténého.

4. ZruSeni vinkulace pisemné oznami pojistitel vinkula¢nimu véfiteli.

5. Vinkulace je u¢inna po pisemném potvrzeni zadosti o vinkulaci pojistitelem.

Clanek 4

Kategorizace vozidel

Zakladni rozdéleni vozidel je podle celkové hmotnosti do 3 500 kg a nad 3 500 kg. Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak,
jsou pro ucely stanoveni pojistného pro vdechny druhy pojisténi vozidla rozdélena na nasledujici kategorie.

A —
B -

C-

D-
G-

J -
K-

motocykly — motocykl, skutr, mokik, moped, motocykl soutéZni, jizdni kolo s motorem (druh vozidla ,motocykly®),
osobni automobily vE. elektromobilt — zahrnuje vozidla pro pfepravu max. 9ti sedicich osob a zavazadel, jejichz
celkova hmotnost nepfevysuje 3 500 kg, zahrnuje téZ vozidla specialni do 3 500 kg jako napf. sanitni, pohfebni,
obytné, pozarnické, zachranaiské, montazni, sportovni, technické zasahové vyprostovaci apod. (druh vozidla
,o0sobni automobily®),

autobusy — zahrnuje autobusy a minibusy, tj. vozidla pro pfepravu vice nez 9ti osob, jejichZ celkova hmotnost
prevySuje 3 500 kg (druh vozidla ,autobusy*),

trolejpbusy — zahrnuje vozidla na elektricky pohon uréend pro pfepravu vice nez 9ti osob (druh vozidla ,autobusy®),
nakladni automobily (N2 a N3) — zahrnuje vozidla pro pfepravu véci, jejichz celkova hmotnost pfevySuje

3 500 kg (druh vozidla ,nakladni automobily*),

specidlni automobily do 3 500 kg — vozidla se specialnim pouZitim, jejichZ celkova hmotnost nepfevySuje

3 500 kg (druh vozidla ,specialni vozidla®),

specidlni automobily nad 3 500 kg — vozidla se specialnim pouzitim, jejichZ celkova hmotnost pfevySuje

3 500 kg (druh vozidla ,specialni vozidla®),

tahage — zahrnuje vozidla uréena k tazeni navésu nebo pfivésu,

traktory — zahrnuje vSechna vozidla s koly nebo pasy s nejméné dvéma napravami, jejichZ funkce je dana taznou
silou, konstrukéné uréené pro tazeni, tlaceni, neseni nebo pohon urcitych naradi stroji nebo pfipojnych vozidel
ur€enych pro uzivani v zemédélském, lesnim nebo jiném hospodafstvi (druh vozidla ,zvIastni vozidla®),
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L — pfipojna vozidla vyjma navésu — zahrnuje vSechna vozidla vyjma traktorovych bez omezeni celkové hmotnosti,
kterd nemaji vlastni pohon a jsou uréena k tazeni za osobnim ¢€i nakladnim vozidlem nebo vozidla specialni
slouzici k vykonavani urcitych pracovnich tkont, napf. vrtna souprava, pozarnicky, obytny (druh vozidla ,pfipojna
vozidla®),

M — navésy — zahrnuje vSechna vozidla bez omezeni celkové hmotnosti, ktera nemaji vlastni pohon, pfevazna &ast
jejich celkové hmotnosti se pfenasi na taha¢ navésu a jejich naprava (napravy) jsou umistnény za tézistém
vozidla (druh vozidla ,pFipojna vozidla®),

N — nemotorova vozidla nebo nemotorovy pracovni stroj tazeny nebo tlaceny pésky jdouci osobou (druh vozidla
»,zvlastni vozidla®),

O — nakladni automobily (N1) — zahrnuje vozidla pro pfepravu véci, jejichz celkova hmotnost nepfevysuje 3 500
kg (druh vozidla ,nakladni automobily®),

P — pfipojna vozidla traktor( vyjma navésl — zahrnuje vSechna vozidla bez omezeni celkové hmotnosti, ktera nemaji
vlastni pohon a jsou uréena k tazeni za traktory (druh vozidla ,pfipojna vozidla®),

Q - tfikolky a ¢tyrkolky, jejichz celkova hmotnost pfevysuje 750 kg — zahrnuje tfikolova nebo &tyrkolova vozidla, jejichz
celkova hmotnost pfevysuje 750 kg,

R — terénni vozidla — zahrnuje osobni vozidla svoji konstrukci uréena pro provoz na silnici i v terénu (druh vozidla
,0sobni automobily” nebo ,nakladni automobily®),

S — pracovni stroje — zahrnuje samojizdné pracovni stroje s vlastnim zdrojem pohonu uréené k vykonavani urcitych
¢innosti i pracovni stroje bez vlastniho zdroje pohonu, tj. pracovni stroje pfipojné a pracovni stroje nesené,
vysokozdvizné voziky (druh vozidla ,zvlastni vozidla®),

T — tfikolky a &tyfkolky, jejichZ celkova hmotnost nepfevySuje 750 kg — zahrnuje tfikolova nebo &tyfkolova vozidla,
jejichz celkova hmotnost nepfevysuje 750 kg (druh vozidla ,motocykly®),

W — ostatni vozidla — zahrnuje potahové vozidlo, jednonapravovy traktor s pfivésem, snézny skutr, rolba (druh vozidla
wostatni silni¢ni vozidla®).

Clanek 5

VsSeobecna ustanoveni pro pripojisténi

1. Neni-li dale uvedeno jinak, a je-li sjednano POV nebo KASKO, Ize k témto pojisténim rovnéz sjednat pfipojisténi
uvedena nize, pojisténi pravni ochrany a asistencni sluzby.

2. Uzemni platnost pojisténi se vztahuje na Evropu v geografickém smyslu, véetné asijské ¢asti Turecka. Pfi pfepravé
vozidla po vodé se pojisténi neprerusuje, jestlize mista nalozeni a vylozeni lezi uvnitf Uzemniho rozsahu pojisténi.
Pokud misto vykladky vozidla lezi mimo Uzemni rozsah, pojisténi kon¢i okamzikem ukonceni vykladky.

3. Prfipadna vyplata pojistného pInéni z pfipojisténi sjednanych podle této zvlastni ¢asti VPP nema vliv na systém
Bonus-Malus v POV nebo KASKO.

4. Na pfipojisténi skel, pfipojisténi zavazadel, pfipojisténi pfispévku na nahradni vozidlo a pfipojisténi rafku
a pneumatik se analogicky vztahuji pfislusna ustanoveni UCZ/Kas/24.

5. Pojistné pInéni za jednu Skodni udalost nesmi presahnout pojistnou ¢astku uvedenou ve smlouvé. Je-li
pojisténi sjednano na dobu kratsi jednoho roku, nesmi ¢astka vyplacena za vSechny skody presahnout
sjednanou pojistnou ¢astku uvedenou ve smiouvé.

6. Jedna-li se o pojisténi vozidla nebo asistenénich sluzeb k vozidlu, Ize jej sjednat na udalosti vzniklé
v dasledku nasledujicich pFi€in: havarii, vandalismem, Zivelni udalosti, padem ¢i narazem véci, padem
¢i narazem zvirete, popripadé poskozenim ¢asti vozidla zvifaty, odcizenim (kradezi i loupezi) vozidla nebo
jeho casti. Je-li tak ve smlouvé uvedeno, je mozné asistenéni sluzby sjednat i pro pripad poruchy blize
definované v prislusnych VPP pro asistenci.

Clanek 6

Predbézné pojisténi (odchylné od ¢l. 4, odst. 4.7., 4.8. UCZ/15)

1. Predbézné pojisténi se vztahuje na ta pojisténi, u kterych byla pojistitelem pro jejich pfijeti do pojisténi stanovena

povinnost prohlidky vozidla (VINFOTO, VINTEST, aj.) u smluvniho partnera pojistitele, spole€nosti Cebia, spol.

s r.o. (déle jen ,Cebia“). Seznam provozoven Cebia je uveden na Pfedbézné pojidténi trva od data

uvedeného na navrhu jako po¢atek pojisténi do doby provedeni prohlidky.

Po dobu predbézného pojisténi poskytuje pojistitel pojistné kryti s 90 % spolutasti.

Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu pfedbézného pojisténi.

Dojde-li v dobé pfedbé&zného pojisténi k pojistné udalosti, méa pojistitel pravo na pojistné za celé pojistné obdobi.

Provedenim prohlidky dle odst. 1 tohoto &l. pfedbézné pojisténi konéi a pojistitel dale poskytuje sjednany

rozsah pojisténi.

Neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, je pojistnik povinen uhradit naklady za vstupni prohlidku

provedenou v souladu s odst. 1 tohoto élanku v pripadé, kdy vozidlo bylo po provedeni prohlidky

pojisténo po dobu kratSi nez 10 mésict. To neplati v pripadé, kdy dojde k zaniku pojisténi podle ¢l. 6, odst

6.5. UCZ/15.

7. Pokud nebude pojistné zaplaceno do 25 dni od poéatku pojisténi a nedodan navrh, predbézné pojisténi
se neposkytuje a smlouva od poéatku nevznikla.

abkownN

o
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Clanek 7
Cast druha - pripojisténi SKLA
1. PFedmét pojisténi

1.1. Pfedmétem pojisténi jsou skla vozidla uvedeného v pojistné smlouvé. Toto pojisténi se sjednava jako pojisténi
Skodove.

1.2. Pojidténi se sjednava pro pfipady poSkozeni i zniCeni skla ndrazem, dojde-li k prasknuti resp. lomu skla
na vozidle.

1.3. Pojisténi se nevztahuje na odcizeni skel vozidla, na Skody na vécech spojenych se skly vozidla (napfr.
dalniéni znamky, ochranné folie, clony, apod.), na Skody souvisejici (napf. poSkozeni laku, ¢alounéni,
apod.), na Skody vzniklé poskozenim nebo zni¢enim skel vozidla prepravovanym nakladem.

1.4. O technologii opravy poskozeného skla rozhoduje pajistitel.

2. Varianty pojisténi, pojistna ¢astka

2.1. Pojisténi skel Ize sjednat v téchto variantach:

a) ,Standard” se sjednava bez jakychkoliv dodateénych omezeni pojistného pinéni a vlivu ceny skla na vysi
pojistného. Zakladem pro vypocet pojistného je cenikova cena nového vozidla.
Pojistnou ¢astkou a hornim limitem pInéni je obvykla cena vozidla.

b) ,Limit" se sjednava na pojistnou ¢astku zvolenou pojistnikem ve vysi odhadovanych nakladd na vyménu
nového skla a s dodate€nym omezenim vyplyvajicim z odst. 3 tohoto €lanku.

2.2. V pojistné smlouvé musi byt uvedeno, zda se pojisténi tyka pouze Eelniho skla a nebo vSech skel kabiny
vozidla, v¢. stfeSnich skel.

3. Pojistné plnéni

3.1. Pojistné plnéni zahrnuje naklady na praci i material potfebné pro vyménu poskozeného skla za nové.

3.2. U varianty pojisténi ,Limit* je pojistitel opravnén pro vypocet pojistného plnéni pouZit cen neoriginalnich
dil, pojistitel pouzije pro vypocet pojistného plnéni ceny obvyklé v siti smluvnich autoskloservist. Cena
originalniho dilu se pouZije pouze v ptipadé, Ze neoriginalni nahradni dil neni na trhu v CR dodavan.

3.3. Pojisténi se nevztahuje na podkozeni skla existujici jiz v okamZiku pfijeti do pojisténi.

4. Spoluucast
Spoluucast, je-li sjednana ve smlouvé, se neodedita pfi opravé €elniho skla scelenim.
Clanek 8

Cast treti — pripojisténi SEDADEL
1. Predmétem pojisténi jsou osoby pfepravované v motorovém vozidle. Toto pojisténi se sjednava jako pojisténi
obnosové.
2. Predmét a rozsah pojisténi, pojistné nebezpedi, Skodna a pojistna udalost
2.1. Pojisténi se sjednava pro pfipad Urazu pojisténé osoby pfi fizeni ¢i uzivani motorového vozidla, dale pfi
nakladce nebo vykladce motorového vozidla, eventualné jeho navésu nebo pfivésu. Rovnéz jsou pojistény
osoby, které utrpi Uraz pfi nastupovani nebo vystupovani z motorového vozidla bezprostfedné pfed nebo
po jizdé.
2.2. Pojistnym nebezpedim je mozna pficina Urazového déje, v jehoz disledku dojde k poskozeni zdravi nebo
smirti pojisténého.
2.3. Skodnou udalosti je Graz pojisténého. Skodna udalost se stava pojistnou udalosti v okamziku, kdy pojistitel
m(zZe z doloZenych podkladt jednoznadné uréit, Ze pojisténé osobé vznikl narok na pojistné pinéni. Setfeni

Skodné udalosti paojistitel zahaji ihned po doruceni vyplnéného oznameni o Skodé v&etné pfilozené Iékarske

zpravy; pro Setfeni ve véci naroku z pojisténi trvalych nasledk(l urazu je rozhoduijici pfedani pisemného

rozhodnuti Iékare pojistiteli o jejich existenci.
2.4. Urazové poji$téni mhze byt sjednano pro:

a) pfipad trvalého télesného poskozeni pojisténého nasledkem urazu (dale jen ,trvalé nasledky®),

b) pfipad smrti pojisténého nasledkem urazu (dale jen ,smrt Urazem®),

c) dobu hospitalizace v disledku urazu (dale jen ,nemocniéni odSkodné®).

2.5. Rozsah pojisténi je uren v pojistné smlouvé.
3. Varianty pojisténi a pojisténé osoby
3.1. Pojisténi se uzavira v rozsahu uvedeném v ¢lanku 8 v nasledujicich variantach:

a) ,Pausalni systém* — pojisténi se vztahuje na osoby, které v pojisténém vozidle cestovaly v dobé pojistné
udalosti, nejvySe vSak na maximalni pfipustny poCet osob uvedeny v technickém prikazu vozidla. Vyse
dohodnuté pojistné ¢astky se vztahuje na kazdou osobu zvlast.

b) ,Ridi¢“ — pojisténi a vySe dohodnuté pojistné &astky se vztahuiji pouze na Fidi¢e vozidla v dobé pojistné
udalosti.

3.2. Varianta pojisténi je ur€ena v pojistné smlouve.
4. Uraz
4.1. Urazem se pro Ugely tohoto pojisténi rozumi neoekavané a nahlé ptsobeni vnéjsich sil nebo vlastni télesné
sily nezavisle na vuli pojisténého, ke kterému doslo béhem trvani pojisténi a kterym bylo pojisténému
zpusobeno poskozeni zdravi nebo smrt. Za Uraz se téz povazuje stav, kdy v disledku zvySené svalové sily
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

vyvinuté na koncetiny nebo patef dojde k vymknuti kloubu nebo k pfetrzeni nebo natrzeni svald, Slach, vazu

nebo pouzder.

Za Uraz se povazuji i nasledujici udalosti nezavislé na vuli pojisténého:

a) smrt utonutim,

b) télesna poskozeni zplsobena popalenim, opafenim, plisobenim uderu blesku, elektrickym proudem,
plyny nebo parami, pozitim jedovatych nebo leptavych latek, vyjma pfipadu, kdy jejich plisobeni probiha
postupné a dlouhodobé,

c) nakaza tetanem pfi Urazu.

Za Uraz se povazuje pouze takové poskozeni patefe v&. hernii plotynek, ke kterému doSlo pfimym

mechanickym plsobenim na patef a nejedna-li se pouze o zhorseni projevu nemoci, ktera jiz existovala pred

urazem. Poruchy hybnosti patefe v dusledku obvykle vykonavanych pohyb( nebo zvedani bfemene nejsou
povazovany za Uraz.

BFisni nebo tfiselna kyla jakéhokoliv druhu se povazuje za Uraz pouze tehdy, pokud byla zplsobena pfimym

mechanickym plsobenim zvenci a nebyla-li dispozi¢né podminéna.

Za Uraz se nepovazuji

a) psychické nebo dusevni nemoci (chorobné stavy), i kdyz k nim doSlo v disledku télesného poskozeni nebo
v dlsledku psychického traumatu;

b) nemoci v¢. infekénich onemocnéni, srde¢ni infarkt a mozkova mrtvice, i kdyz nastaly jako nasledek urazu;

c) socialni nebo psychicka nepohoda, i kdyzZ vznikla jako nasledek urazu;

d) sebevrazda, pokus o ni, ani umysiné sebeposkozeni nebo zplsobeni Urazu jinou osobou z podnétu
pojisténého.

Pojistné pInéni z Urazového pojisténi

5.1.

A. Trvalé nasledky urazu

1. Pokud bylo v pojistné smlouvé sjednano pojisténi trvalych nasledku Urazu a tento Uraz zanecha trvalé
nasledky, tj. omezeni funkce télesnych organl nebo jejich ztratu, vznika pojisténému narok na pojistné
plnéni. Rozsah trvalych nasledku ur€uje I1ékaf pojistitele v procentech dle pfislusné ocefiovaci tabulky
platné v dobé uzavieni pojistné smlouvy, se kterou je pojistitel povinen pojisténého seznamit. Jestlize v8ak
pojistény v dusledku Urazu béhem jednoho roku od vzniku Urazu zemfe, narok na pojistné pinéni za trvalé
nasledky nevznika.

2. Pokud stanovi pfislusna ocefovaci tabulka procentualni rozpéti, urci pojistitel vysi pInéni tak, aby v ramci
daného rozpéti odpovidalo rozsahu a povaze télesného poSkozeni vzniklého nasledkem urazu. Pokud
rozsah trvalych nasledku podle pfislusné ocenovaci tabulky neni mozné stanovit, je rozhodujici, do jaké
miry je z lékafského hlediska ovlivnéna télesna funkce poskozeného organu.

3. Zemfe-li pojistény béhem jednoho roku po Urazu z jiné pficiny, ktera nesouvisi s Urazem, vyplati pojistitel
pojistné plnéni podle stupné trvalych nasledku, ktery je mozno urcit na zakladé naposledy vystavenych
Iékarskych nalez(.

4. V dasledku jedné pojistné udalosti je pojistitel povinen plnit nejvysSe do 100 % sjednané pojistné
Castky, resp. nasobku dle odst. 5 tohoto ¢lanku pro pripad trvalych nasledku, a to i v pripadé, kdy
soucet procent pro jednotlivé trvalé nasledky hranici 100 % prekroci.

5. Pokud je v pojistné smlouvé sjednano progresivni plnéni za trvalé nasledky urazu, stanovi se vyse pInéni
podle jejich rozsahu stanoveném v procentech dle pfisludné ocefiovaci tabulky takto:

Rozsah trvalych nasledk( urazu v % Vypocet pojistného pInéni
do 25 % vcetné z 1x pojistné Castky
nad 25 % do 50 % vCetné z 2x pojistné ¢astky
nad 50 % do 75 % vcetné z 3x pojistné castky
nad 75 % do 100 % vcetné Z 4x pojistné ¢astky

6. V prvnim roce po Urazu poskytne poijistitel pInéni pouze v tom pfipadé, Ize-li z |ékaFského hlediska
jednoznacné stanovit konecny rozsah trvalych nasledk(i urazu.

7. Pokud procento trvalych nasledkd neni mozno jednoznacné urcit jeden rok od data Urazu, je opravnén jak
pojistitel, tak pojistény nechat rozsah trvalych nasledkd kazdoro€né po dobu Ctyf let ode dne Urazu provefit
Iékafem.

8. Pri urCeni procenta trvalych nasledku se odecita procento pfedchozich trvalych nasledku, které mél
pojistény jesté pfed urazem. Pfedchozi nasledky se stanovi podle pfislusné ocenovaci tabulky pro
urovani rozsahu trvalych nasledka.

9. Pokud je v pojistné smlouveé sjednana procentualni vyse hodnoceni trvalych nasledkl urazu, od které
poskytne pojistitel pojistné plnéni, ma pojistény narok na pojistné pinéni pouze tehdy, kdyz celkové
hodnoceni trvalych nasledkd dosahne alespon tuto sjednanou procentualni vysi. Tato procentualni vyse
plati samostatné pro kazdou pojistnou udalost.
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5.2. B.

5.3. C.

Smrt irazem

Pokud bylo ve smlouvé sjednano pojisténi pro pfipad smrti Urazem a pojistény zemie na nasledky

urazu, nejpozdéji vSak do tfi let ode dne urazu, vyplati pojistitel pojistnou €astku pro pfipad smrti trazem
sjednanou v pojistné smlouvé k datu urazu.

Pojistné pIlnéni v disledku smrti irazem se snizuje o pIlnéni, které bylo jiz vyplaceno pojisténému
za trvalé nasledky tohoto trazu. Pokud jiz bylo pojistitelem vyplaceno vysSi pojistné pinéni za trvalé
nasledky tohoto Urazu, nez je pojistna ¢astka sjednana pro pfipad smrti Urazem, nema pojistitel pravo
pozadovat vraceni rozdilu téchto dvou plnéni.

. PInéni je poskytnuto tomu, kdo je v pojistné smlouvé ur€en jako obmyslena osoba nebo obmyslenym

osobam v uvedeném podilu. Neni-li uvedena obmy3lena osoba nebo nenabyla-li prava na pinéni,

je pojistné pInéni vyplaceno osobam ur¢enym dle § 2831 odst. 1 a 2 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik.

U osob mladsich 15-ti let pIni pojistitel v pfipadé smrti trazem maximalné do vyse 25 000 K¢.

Nemocnicni odSkodné
Nemocni¢nim odSkodnym se rozumi v pojistné smlouvé sjednana &astka za den hospitalizace pojisténého
v nemocnici v dusledku urazu.

. Hospitalizaci se rozumi z Iékafského hlediska nezbytné poskytnuti nemocnicni IGzkové péce, ktera trva

minimalné 24 hodin a kdy musi byt oSetfeni a Ié€eni provedeno v lUZkové ¢asti nemocnice.

Nemocni¢ni odSkodné se plni za kazdy den hospitalizace v disledku Ié€eni Urazu s tim, Zze se den, kdy
byl pojistény pfijat k hospitalizaci a den, kdy byl z tohoto o3etieni propustén, s&itaji a povaZuji za jeden
den hospitalizace. Pojistné plnéni se vyplaci po pfedlozeni |ékafského potvrzeni o dobé trvani a terminu
hospitalizace, nejdéle vSak za 365 dnul v prabéhu dvou let od data urazu.

. Pojistné pIlnéni se neposkytuje za pobyt v Ié¢ebnych, pecovatelskych ¢i kosmetickych uUstavech,

v lé¢ebnach pro dlouhodobé a chronicky nemocné, v ozdravovnach a zotavovnach, v lazenskych
zarizenich, v rehabilitacnich zafizenich, v dietetickych zarizenich, v domovech diichodct apod.

. Povinnosti pojisténého (pojistnika a opravnéné osoby)

6.1. VSichni pojisténi jsou povinni dodrZovat platné pravni normy tykajici se jizdy motorovym vozidlem.

6.2. Pojistény je povinen nejpozdéji do 10 dnli pisemné nahlasit Uraz. Vyjimky jsou mozné pouze
v pfipadé, kdy vzhledem k zdravotnimu stavu nebylo mozné tuto zpravu odeslat.

6.3. Pojidtény je povinen neprodlené po obdrZeni vyplnit podrobné a pravdivé formulaf oznameni o $kodé,
nechat vyplnit Iékafskou zpravu a zaslat neprodlené pojistiteli.

6.4. Pokud je pojisténo nemocnicni odSkodné, musi pojistény zaslat ihned po propusténi z nemocnice
doklad o hospitalizaci s uvedenim jména, rodného Cisla, data pfijeti a propusténi, jakoz i diagnozy.

6.5. Pojidtény je povinen bez zbyteéného odkladu vyhledat po urazu Iékaiské oSefeni, [&Cit se podle
pokyn( lékafe a vyZaduje-li to pojistitel, dat se na jeho naklady vySetfit Iékafem, kterého pojistitel
urci.

6.6. V pfipadé vzniku S8kodné udalosti je pojistitel opravnén zjistovat a pfezkoumavat zdravotni stav
pojisténého. ZjiStovani zdravotniho stavu se provadi na zakladé zprav a zdravotnické dokumentace
vyzadanych pojistitelem povéfenym zdravotnickym zafizenim od oS$etfujicich Iékafu, a v pFipadé
potieby i prohlidkou nebo vy3etfenim provedenym zdravotnickym zafizenim. Pojistény je povinen
témto pozadavkim pojistitele vyhovét. | v pfipadé smrti pojisténého je pojistitel opravnén vyzadovat
IékaFské zpravy potiebné k Setfeni.

6.7. Pojidtény je povinen zplnomocnit pojistitele k jednani s oSetfujicimi |ékafi a zdravotnickymi zafizenimi
a zprostit je micenlivosti. Souhlas se zjiStovanim a pfezkoumavanim svého zdravotniho stavu
dava pojistény zejména podpisem smlouvy, na jejimz zakladé vznika pojisténi a také podpisem
na pfislusném tiskopisu, kterym Skodu oznamuje.

6.8. V pfipadé rozdilnych nazord nechat se vysetfit znalci nebo jimi uréenymi Iékafi a podrobit se takovym
opatfenim, které znalci pokladaji za nutné.

Snizeni pojistného pInéni

7.1. Pojistitel mlze snizit pojistné pInéni, doslo-li k irazu nasledkem poziti alkoholu nebo
pouzitim navykové latky nebo pripravku takovou latku obsahujici.

7.2. Pojistitel ma pravo snizit pojistné pIlnéni:

a) ovlivnily-li nasledky urazii nebo onemocnéni existujici jiz pred trazem vznik urazu,
nasledky urazu nebo délku Ié¢eni, a to v poméru, v jakém je negativni plisobeni nemoci
a télesnych poskozeni k nasledkiim urazu;

b) doslo-li k urazu pojisténého s nasledkem smrti v souvislosti s imysinym jednanim, jimz
jinému zpuasobil tézkou tjmu na zdravi nebo smrt.

7.3. Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni pro nespinéni povinnosti pojistnika, resp.
pojisténého zejména v téchto pripadech:

a) pojistény nevyhledal neodkladné Iékarské osetieni;

b) pojistény nedodrzel Iécebny rezim;

c) pojistény nepodstoupil vysetireni smluvnim Iékafem pojistitele;

d) pojistény porusil povinnost véasného nahlaseni pojistné udalosti.
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7.4. Dale muze pojistitel pfimérené snizit pojistné plnéni v nasledujicich pripadech:

a) pojistény jako ridi¢ pouzival vozidlo, které nebylo podle pravnich predpisu technicky
zpusobilé k provozu,

b) vozidlo bylo pouzito v rozporu s podminkami stanovenymi vyrobcem nebo pravnimi
predpisy pro prepravu osob v prislusném druhu vozidla,

c) ve vozidle cestoval vysSi pocet osob nez je maximalni pocet osob uvedeny v technickém
prikazu vozidla; v takovém pripadé bude pojistné plnéni kraceno ve stejném poméru
vS§em pojiSténym osobam,

d) k urazu dojde v dasledku ztraty védomi, srde¢niho infarktu nebo mozkové mrtvice.

7.5. Zpusobila-li pojisténému smrt osoba, ktera je podeziela ze spachani amysiného

trestného cinu s nasledkem smrti pojiSténého a ktera podle smlouvy ma narok na pinéni

v pripadé smrti pojisténého, pak pojistitel vyplati pojistné plnéni az po nabyti pravni moci

osvobozujiciho rozsudku. V opacném pripadé narok na pojistné pinéni této osobé nevznika.

8. Vyluky
Pojisténi se nevztahuje na urazy, které vznikly:

a) v souvislosti s jednanim, pro které byl pojistény uznan vinnym tmysinym trestnym ¢inem, nebo pri
kterém si imysiné poskodil zdravi;

b) valeénymi udalostmi, teroristickymi ¢iny, stavkami, jinymi ozbrojenymi konflikty a vnitrostatnimi
nepokoji;

c) pri vnitinich nepokojich, pokud se jich pojistény aktivné zic¢astnil na strané organizatora;

d) jakymkoliv pisobenim nuklearnich, chemickych nebo biologickych zbrani;

e) primo ¢i nepfimo plisobenim jaderné energie nebo vlivem jonizovaného zareni;

f) télesnym poskozenim pri Ié€ebnych opatienich a zakrocich, které pojistény provede nebo necha
provést na svém téle, pokud diivodem téchto zakrokd nebyla pojistna udalost;

g) pri aktivni acasti na motoristickych zavodech a s tim souvisejicich tréninkovych jizdach;

h) pojisténému pfri fizeni motorového vozidla bez toho, zZe by vlastnil prislusné platné fidicské
opravnéni;

i) osobam, které vozidlo uzivaly bez souhlasu drzitele vozidla.

Clanek 9

Cast étvrta — pripojisténi ZAVAZADEL
1. PFredmét a rozsah pojisténi

11.

1.2.
1.3.

1.4.

Pfedmétem poijisténi jsou véci a zvifata prfepravované pojisténym vozidlem specifikované v odstavci 2. tohoto
¢lanku (dale jen zavazadla).

Toto pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

Pojistnou udalosti je Skoda vznikla v disledku nasleduijicich pfi€in:

a) havarii,

b) vandalismem,

c) zivelni udalosti,

d) padem ¢&i narazem véci,

e) padem Ci narazem zvirete,

f) odcizenim (kradezi i loupezi) vozidla nebo jeho ¢asti.

Pojisténi podle rizik uvedenych v bodé 1.3. pism. d) a e) je platné pouze v pfipadé, neni-li véc ¢€i zvire
ve vlastnictvi nebo uzivani pojisténého nebo osoby jemu blizké

2. Paojisténi se sjednava ve dvou variantach:

a)

b)

»Zavazadla standard“ — pfedmétem pojisténi je vyhradné Skoda vznikla na souboru véci movitych a zvifatech

ve vlastnictvi pfepravovanych osob cestujicich v pojisténém vozidle. Zavazadlem neni ¢ast, sou€ast i vybava

vozidla, v némz jsou zavazadla pfevazena.

»Zavazadla komfort“ — pfedmétem pojisténi je Skoda vznikla na:

— zavazadlech dle odstavce 2a) tohoto ¢lanku a dale na

— autopfisluSenstvi, tj. autopotazich, autoradiu (v€etné autoradia s CD méni¢em), détskych autosedackach,
autoboxu a stfesnich pfi¢nicich

— dodate¢né vybavé vozidla uvedené na detailnim soupisu v pfiloze pojistné smlouvy,

— pristrojich a vécech prevazenych pro vykon povolani fidi€e nebo provozovatele vozidla, pokud jsou
uvedeny na detailnim soupisu v pfiloze pojistné smlouvy,

— obsahu stfesniho boxu,

— jizdnich kolech umisténych na nosici uréeném pro pfepravu jizdnich kol (neni pojisténo odcizeni dle
bodu 1.3. pism. f),

— obsahu privésného voziku tazeného pojisténym vozidlem (neni pojisténo odcizeni dle bodu 1. 3. pism. f).

3. Pajistné plnéni

3.1.

V pfipadé totalniho zni¢eni zavazadla (v€etné odcizeni) jsou pojistnym pinénim pfimérené naklady na pofizeni
nové véci stejného druhu a kvality snizené o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni ¢i jiného znehodnoceni
po odpodétu zbytkl s pfihlédnutim k dané situaci na trhu.
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3.2. V pripadé opravitelného poskozeni zavazadel (pfipady, kdy se nejedna o totalni Skodu podle ustanoveni
odstavce 3.1 tohoto ¢€lanku) jsou pojistnym plnénim pfiméfené naklady na opravu véci v novych cenach
shizené o ¢astku odpovidajici stupni opotifebeni &i jiného znehodnoceni, maximalné v8ak do vy3e &astky
rovnajici se ¢astce, ktera by byla pojistitelem vyplacena jako pojistné pinéni za totalni $kodu vypoc&tené
v souladu s ustanovenim odstavce 3.1 tohoto ¢lanku po odpoc¢tu vyuzitelnych zbytku.

3.3. Pfiméfenymi ndklady na opravu se rozumi naklady na u¢elné odstranéni Skody vzniklé na véci.

3.4. V pripadé odcizeni zavazadel z kabiny nebo stifeSniho boxu vozidla vyplati pojistitel max. 20 %
ze sjednané pojistné castky. Toto omezeni neplati, je-li sjednana varianta ,,Zavazadla komfort*

a k odcizeni doslo z uzamcené kabiny vozidla definovaného jako obytny viz ¢i obytny privés.

3.5. Tyka-li se Skoda vice cestujicich a pfesahuje pojistnou &astku, bude pojistné plnéni poskytnuto pfedevsim
pojistnikovi. Neni-li plné vyCerpana, bude pojistné pIinéni poskytnuto ostatnim cestujicim ve stejném poméru
podle vySe vzniklé Skody.

4. Vyluky
Pokud neni ujednano jinak, z pripojisténi ZAVAZADEL se Skoda nehradi:
a) v pripadé odcizeni zavazadel z vozidla, kdy nedoslo k prokazatelnému prekonani prekazek nebo
b) doslo k odcizeni zavazadel v dobé od 22. hodiny vecerni do 5. hodiny ranni (nevztahuje se na variantu
»Zavazadla komfort“) nebo
c) napenézich, drahych kovech a predmétech z nich vyrobenych, cennostech, platebnich kartach,
vkladnich a Sekovych knizkach, cennych papirech a ceninach.
Clanek 10

Cast pata — pripojisténi PRISPEVKU NA NAHRADNI VOZIDLO

—_

Predmét pojisténi

1.1. Pfedmétem pojisténi je pfispévek na naklady s vypujc¢enim nahradniho vozidla, jestlize pojistiteli sou¢asné
vznikla povinnost plnit za Skodu z KASKO ¢&i doplrikového pfipojisténi.

1.2. Toto pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

Pojistné pInéni

2.1. Pr¥i parcialni Skodé pojistitel uhradi pfispévek na vypuljéeni nahradniho vozidla stejné znacky a stejné nebo
nizsi kategorie nez vozidlo opravované, nejdéle vSak po dobu opravy, nebylo-li vypujéené vozidlo vraceno
dfive. Za maximalni délku puj€ovného se povazuje obvykla doba opravy vozidla dle pfislusnych ¢asovych
norem vyrobce a neobsahuje ¢asové prodlevy souvisejici s kapacitou servisu provadéjiciho opravu vozidla,
v€. kapacity jeho subdodavateld. Do maximalni délky vypUlj¢eni se nezapoditavaji Casové prodlevy souvisejici
s dodanim dill potfebnych k provedeni opravy. V pfipadé poskozeni skla je maximalni doba pujéovného jeden
kalendarni den.

2.2. Vyse prispévku ¢ini maximalné 5 % z pojistné ¢astky na jeden den vypujéky. Limit 5 % z pojistné
¢astky na jeden den vypujéky neplati pfi opravé ve smluvnim servisu pojistitele.

2.3. Fakturovana cena bude pojistitelem akceptovana jen na zakladé dokladu vystaveného autoopravcem
nebo autoplijéovnou. Cena za jeden den vypljéky bude pojistitelem akceptovana jen do vysSe ceny
obvyklé v prislusném regionu. Vyse plijéovného nesmi prevysit 50 % pojistného pIlnéni za opravu
z havarijniho pojisténi.

2.4. Pojistitel je opravnén pfezkoumat dobu opravy.

2.5. Pri totalni Skodé je pfiméfenou dobou vypuj¢eni nahradniho vozidla doba do sdéleni pojistitele, ze se jedna
o totalni Skodu. VySe pojistného pInéni nesmi piekrocit sjednanou pojistnou ¢astku.

Clanek 11
Cast Sesta — pripojisténi RAFKU a PNEUMATIK

1.

N

4.

Pfedmét pojisténi

1.1. Pqjisténi se vztahuje na vdechna pojistna nebezpedi definovana v pfislusnych VPP KASKO.

1.2. Toto pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodove.

Pojistnou udalosti je takova udalost, ktera znemoZznuje dalSi pouzivani pneumatiky nebo rafku (disku) pfi b&Zném

provozu.

Pojistné pInéni

3.1. Pojistnym plnénim jsou pfiméfené naklady na pofizeni nové véci stejného druhu a kvality snizené o Castku
odpovidaijici stupni opotfebeni €i jiného znehodnoceni po odpoctu zbytkd s pfihlédnutim k dané situaci na trhu.

3.2. P¥i opravé poskozenych rafk( a pneumatik jsou pfiméfenymi naklady na opravu naklady na u¢elné odstranéni
Skody v&etné pfipadného pfisluSenstvi.

3.3. Pojisténi se sjednava se spoluucasti uvedenou ve smlouvé.

Vyluky

Pojisténi se nevztahuje na poklice kol pojisténého vozidla.
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Clanek 12

Prima Bonus

1.

Je-li v pfislusnych pojistnych podminkach uvedeno, Ze klient ma narok na ,PRIMA Bonus®, znamena to, Ze tabulka
Bonusu-Malusu v tomto €lanku uvedena je rozSifena o tfidy B11, B12 a B13 s tim, Ze ve v8ech tfech novych tfidach
¢ini vySe Bonusu 50 %. tzn. ze:
a) odchylné od UCZ/Kas/24, €l. 5, bod 7 a UCZ/POV/24, ¢l. 4, bod 5 se zafazenim do tfidy B11, B12 nebo B13
pojistné jiz nesniZuje a je ve stejné vysi jako pfi zafazeni ve tfidé B10.
b) v pfipadé pojistné udalosti je
— vdruhém roce trvani pojistné smlouvy s 50 % Bonusem prestupriovani mirnéjsi o 5 % (Bonus po jedné
Skodé bude 40 %)
— ve tfetim roce trvani pojistné smlouvy s 50 % Bonusem prestupfiovani mirnéjSi o 10 % (Bonus po jedné
Skodé bude 45 %)
— ve ¢tvrtém a dalSim roce trvani pojistné smlouvy s 50 % Bonusem ke zméné vySe Bonusu jiz nedochazi
(Bonus po jedné Skodé bude i nadale 50 %).
c) PRIMA Bonus nelze prevadét do jiné pojistné smlouvy.
d) PRIMA bonus se neuplatfiuje, neni-li tak v pfislusnych VPP (POV, KASKO) vyslovné uvedeno.
e) PRIMA Bonus se neuplatiuje pfi sjednani nového pojisténi. Maximalni vstupni tfida Bonusu/Malusu je B10.

Bezeskodni doba v mésicich % z pojistného
156 aZ 167 mésicl a vice B13 50 %*)
144 az 155 B12 50 %*)
132 az 143 B11 50 %*)
120 az 131 B 10 50 %
108 az 124 B9 55 %
96 az 107 B8 60 %
84 az 95 B7 65 %
72 az 83 B6 70 %
60 az 71 B5 75 %
48 az 59 B4 80 %
36 az 47 B3 85 %
24 az 35 B2 90 %
12az 23 B 1 95 %
0az 11 z 100 %
-12 az -1 mésic M 1 110 %
-24 az -13 mésicl M2 120 %
-36 az -25 mésicl M3 130 %
-48 az -37 mésicl M 4 140 %
-60 az -49 mésicu M5 150 %
-72 az -61 mésicl M 6 160 %
-84 az -73 mésicu M7 170 %
-96 az -85 mésicl M8 180 %
-108 az -97 mésicl M9 190 %
-109 a vice mésicu M10 200 %

*) PRIMA Bonus

Clanek 13

Vseobecna ustanoveni pro produkt SafeLine

1.

V ramci smlouvy na pojisténi vozidla Ize kromé vySe uvedeného POV, KASKO a doplrikovych produktd sjednat
téz aktivni asistenci SafeLine. Provoz tohoto produktu se Fidi UCZ/As-A/24 definujici asistenci a jeji rozsah

a DPP/SafeLine/24 definujici montaz a provoz telematické jednotky, ktera je pro aktivni asistenci nezbytna.

Pro Ucely upravy pojistného v pfipadé kombinovaného sjednani pojisténi POV nebo KASKO a pojisténi Asistence
vozidel (v jedné smlouve) dle doplfikovych pojistnych podminek k pojisténi Asistence vozidel, DPP/SafelLine/24
se pojisténi POV nebo KASKO fidi také pFisluSnymi ustanovenimi DPP/SafeLine/24.
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3. Je-li tak ujednano ve smlouvé, v pfipadé kombinovaného pojisténi POV nebo KASKO a pojisténi Asistence vozidel
dle DPP/SafeLine/24, vyse pojistného z pojisténi POV nebo KASKO se bude v prabéhu trvani pojisténi upravovat
na zakladé systému slev a pfirazek za nizky ¢i vysoky najezd km pojisténého vozidla dle DPP/SafeLine/24.

4. Slevy a pfirazky za nizky ¢i vysoky najezd km se netykaji zadného doplrfikového produktu (Sedadla, Zavazadia,
Nahradni vozidlo, Pojisténi skel, Pojisténi Rafki a pneumatik, Pravnik do auta atd.) ani asistence v€etné aktivni
asistence SafeLine.

Clanek 14
Zavérecna ustanoveni
Tyto vSeobecné pojistné podminky nabyvaiji u¢innosti 1. 4. 2024.
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